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Stosowanie sie do niniejszej instrukcji jest w interesie uzytkownika i jest

jednym z warunkéw gwarancji.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA :

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku doswiadczenia i wiedzy. Instalacja
musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego specjaliste w dziedzinie instalacji grzewczych
posiadajgcego stosowne uprawnienia. Miejsce i sposob podtgczenia kominka powinny byé starannie
dobrane w zgodzie z instrukcjami bezpieczenstwa. Instalacja z dala od przedmiotéw fatwopalnych!

Przed rozpoczegciem jakiejkolwiek operacji, uzytkownik musi przeczyta¢ i w petni zrozumieé
tre$¢ niniejszej instrukcji. Niewtasciwa konfiguracja moze spowodowac¢ niebezpieczenstwo i
/ lub nieprawidtowe dziatanie kotta;

Nie my¢ kominka wodg. Woda moze dostac sie do wnetrza kominka i uszkodzic¢ elektronike
i spowodowac porazenie pragdem;

Nie suszy¢ bielizny na kominku. Wszelkie wieszaki na ubrania i inne obiekty muszg
znajdowac sie w rozsadnej odlegtosci od kominka. Zagrozenie pozarowe;

Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnos¢ za wiasciwe zastosowanie urzagdzenia;

Kazda interwencja , ktéra jest wykonana przez osoby nieupowaznione lub przy uzyciu
nieoryginalnych czesci zamiennych, moze by¢ ryzykowna dla uzytkownika i zwolni¢
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci;

Wiekszos¢ powierzchni kominka jest bardzo goragca (klamka, szkfo, rury spalinowe, itp.).
Unika¢ kontaktu z tymi czgsciami. Uzywac rekawice odporne na temperature, jak réwniez
odpowiednie narzedzia;

W zadnym wypadku nie nalezy rozpala¢ ognia przy otwartych drzwiach lub przy
uszkodzonej szybie;

Produkt musi byé elektrycznie podtgczony do systemu wyposazonego w skuteczne
uziemienie.

Wytgczy¢ kociot w razie awarii lub nieprawidtowego dziatania;

Wszystkie niespalone pellety po kazdym nieudanym zaptonie, muszg by¢ usuniete przed
nowym zaptonem;

Wszystkie wymogi bezpieczenstwa pozarowego muszg by¢ przestrzegane

Jezeli powstanie pozar w przewodzie spalinowym, nalezy wygasi¢ kociot , odtgczy¢
przewod zasilajacy i w zadnym wypadku nie otwieraé drzwi. Zadzwon do wiasciwych
autoryzowanych technikow serwisowych;

Nie zapala¢ kominka za pomocg materiatéw fatwopalnych, jezeli uktad zaptonowy nie dziata;
Okresowo nalezy sprawdzaé i czysci¢ przewody odprowadzania spalin z kominka
(podtaczenie do przewodu kominowego);

Kociot na pelet nie jest kuchenka;

Zawsze utrzymuj pokrywe zbiornika na pelet zamkniets;

Bezpieczne odlegtosci:

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ bezpiecznej odlegtosci co najmniej 600 mm.
Odlegtos¢ ta odnosi sig do produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych klasy B lub C. Bezpieczna
odlegtos¢ jest podwojona, jesli produkt jest blisko materiatéw poziomu spalania C3.
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Kociot przeznaczony jest do ogrzewania pomieszczeh za pomoca tylko granulatu pelletowego.
Kociot nie posiada rusztu awaryjnego jak rowniez zabroniony jest jego montaz. Nalezy rowniez
pamieta¢ o obowigzku rejestracji urzgdzenia w bazie CEEB.

Kociot wyposazony jest w ptaszcz wodny ze stali, przeznaczony do ogrzewania wody o temperaturze
do 90° C, przy maksymalnym cisnieniu do 1,5 Bar (0,15 MPa). Testy hydrauliczne przy produkc;ji kottéw
BIOPELLET PREMIUM s3 przeprowadzane przy cisnieniu 2,5 Bar (0,25 MPa).

Kociot zostal zaprojektowany i wyprodukowany do pracy tylko z peletem klasy A1/A2
wg normy EN14961-2 o nastepujacych podstawowych wiasciwosciach:

ENplus A1 | ENplus A2
Srednica: ® =6 /8 mm %1

dtugosé: 3,15-40 mm;
wilgotnos¢ < 10%
Zawartos¢ popiotu < 0,7% Zawarto$¢ popiotu < 1,2%
S

Zawartos$¢ siarki < 0,04% Zawartos¢ siarki < 0,05%
Zawartos¢ azotu < 0,3% Zawartos$¢ azotu < 0,5%
kaloryczno$¢: = 4,6 kWh / kg;

Zastosowanie peletu o charakterystyce innej niz zalecana moze skutkowac¢
zmniejszeniem mocy oraz powodowac niestabilng prace urzadzenia.

Pelet jest produkowany ze sprasowanych drewnianych odpaddw, powstajgcych w przemysle
przetworstwa drzewnego. Jest w petni naturalnym surowcem i przyjaznym dla srodowiska i zgodnie z
normami europejskimi zawiera nie wigcej niz 10% wilgoci a zawarte w nim domieszki sg na bardzo
niskim poziomie. Wartos¢ opatowa pelletu zalezy od surowcow, z ktérych go wyprodukowano i
przecietnie dla pelletu drzewnego waha sie 15 - 18 MJ/kg.

Aby zapewni¢ prawidlowa prace kotta granulki musza byé¢ przechowywane w
suchym miejscu!

tadowanie granulek moze by¢ wykonane w czasie pracy, w nastepujgcej sekwenciji:
1. Otworzy¢ pojemnik na pelet (znajdujagcy sie u gory);
2. Napetni¢ pojemnik, uzywajgc niepalnego naczynia;
3. Zamkna¢ pokrywe pojemnika;
Uwaga! Uzywac rekawic! Uwazaj na gorgce
powierzchnie!


https://pl.wikipedia.org/wiki/Warto%C5%9B%C4%87_opa%C5%82owa

BIOPELLET PREMIUM

[Komora spalania

wyswietlacz
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Mechanizm

2. Dane Techniczne

Typ kotta: BIOPELLET PREMIUM

automatycznego
czyszczenia palnika

Zbiornik pelletu

Mechanizm recznego
czyszczenia turbulatorow

zapalarka

popielnik

Maks/min. moc kw 12,00 /3,60 18,00 /5,50 24,00 /7,90 30,00/9,10
Srednie zuzycie pelletu kg/h 1,6 2,4 3,2 3,9
fr‘;rj‘l‘jvk’xacn(;";‘;’;?')”a / % 94 /96 95 /96 94 /95 93 /96
Temperatura spalin wylotowych °C 94 /64 96 /74 99 /71 92 /78
Emisja CO 13% O mg/Nm? 60 114 133 128
Cigg kominowy Pa 12 12 12 12
Srednica przewodu spalin O mm 80 80 80 80
Srednica przew. $wiezego pow. ® mm 48 48 48 60
Pobér energii elektrycznej min/max 350/60 350/60 350/60 350/60
Zasilanie elektryczne V/Hz 230/50 230/50 230 /50 230 /50

. - . Wg punktu 3.4 | Wg punktu 3.4 | Wg punktu 3.4 | Wg punktu 3.4
Min. odleglosci montazowe mm ginpstrukcji ginpstrukcji ginpstrukcji ginpstrukcji
Rodzaj paliwa Pellety ©6-08 Pellety ®6-®8 Pellety ®6-08 Pellety ®6-08
Pojemnos$¢ naczynia rozpreznego litr 8 8 8
Przytacze przeptywowe (gwint zew.) 1 1 1 1
Przytacze powrotne (gwint wew.) 1 1 1 1
Temperatura $rodowiska pracy °C 5-40 5-40 5-40 5-40
Maks. temperatura wody °C 90 90 90 90
Wilgotno$¢ w temp. ot. 30stC % 85 85 85 85
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego litr 38 38 50 50
Cisnienie robocze Bar 2 2 2 2
Wysoko$¢ H (max) mm 1465 1465 1565 1565
Szeroko$¢ W (max) mm 600 600 680 680
Gtebokos$¢ D (max) mm 795 795 795 795
Pojemnos$¢ zasobnika na pellet kg 105 105 105 105
Waga kg 320 320 360 360
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erroli BIOPELLET PREMIUM

KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE

' ~ -
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWEPARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

C‘:t::'a I adres dostawcy Ferroli Poland Sp. 2 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

Identyfikator modelu BIOPELLET PREMIUM 12
Sposéb podawania automatycine, zaleca sig, aby kociot by z tytkowe]
paliwa najmniej 2501itréw
Kociot kogeneracyjny na . . . . I ‘ .
paliwa stale nie Kociol kendensacyiny nie Kociot wielofunkeyjny nie
Inne Emisj
Paliwo odpowied
Falwo aalecane e ns M o6c o NOX
paliwa %] [mg/m3] | [mg/m3] | [mg/m3] | [ma/m3]
Polana, wilgotnose <25% nie nie
Zrgbki, wilgotnodé <15-35% nie nie
Zrgbki, wilgotnodé >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci peletow lub brykiet dw tak nie 85 16 6 157 107
Trociny, wilgotnos¢ <50% nie. nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety zmieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy i paliwa kopalnego nie nie
ks pl Ppray utyciu pali :
‘Wytworzone cieplo . Sprawnoéd .
wbythowe: Symbol | Wartodé | Jedn. | FACRE Symbol | Wartoi¢ | Jedn.
przy znamionowe] . 1204 jw | PrevEnamionowe] fn 788 "
mocy ciepine] mocy cieplnej
30%/ 50%
znamionowe] mocy oo 357 | 30% / 50% znamionowej mocy cleplnej e 8880 %
cieplnej w stosow nych wstosawnych przypadkach
przypadkach
Dla kotléw kogeneracyjnych na paliwo stale Zuiycie energii elektrycznej
sprawnos¢ elektryczna: na potrzeby wiasne:
przy znamionowe] mocy cleplnej [ elmax 0,06 KW
30% / 50% znamionowa mocy cieplne] el min 008 o
przy znamionowej Neln nd % w stosownych przypadkach
mocy ciepinej . y rmych urzqdzen
nd. kw
przypadkach
wtrybie czuwania [ pa 0,001 KW
Ferroli PolandSp. 20,0, ; al, W. Korfaniego 138, 40-156 Katowios | fel: +48 32 4733100 emai: inofferroli com o www ferroli.com.ol
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADIENIEM UE
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWEPARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY200%/125/WE

Ferroli

Nazwa | adres dostawcy
kotfa

Ferroli Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantega 138 ; 40-156 Katowice

Identyfikator modelu

BIOPELLET PREMIUM 18

5poséb au zalecasig, aby kociot byt razz v
paliwa najmnie] 250 litrcw
Kociot kogeneracyjny na nie Kociot kondensacyjn: nie Kociot wielofunkc nie
paliwa state viny vy
Inne
Paliwo | odpowled
LD 2alecane nie s M o6C co NOx
paliwa 2] [mg/m3] | [mg/m3] [mg/m3] | [mg/m3]
Polana, wilgotnosé <25% nie nie
Zrgbki, wilgotnost <15-35% nie nle
Zrgbki, wilgotnost >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci peletaw lub brykietow tak nle 5 16 7 169 121
Trociny, wilgotnost <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Weglel brunatny (w tym brykety) nle nle
Koks. nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kapalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykicty mix (30-70%) blomasy | paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy | paliwa kopalnego nie nie
paliwa
Wytworzone cieplo . Sprawnost .
atythoures Symbol | Wartose | Jedn. | HEEEE Symbol | Wartoé¢ | ledn.
pray znamionowej o 1818 | jw | PrEvEramionowe) o 785 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
30% /
znamionowe] mocy v sa6 \w | 30%/50%znamionowe] mocy ciepine] e 808 “
cieplnejw stosow nych w stosownych przypadkach
przypadkach
Dia kotiéw na Zutyei ii na
sprawnosc elektryczna: potrzeby wiasne:
przy znamionowe]j mocy cieplnej | etmax 0,06 KW
prey ) Nel,n nd. % DCLEEYP
mocy cieplnej y B w
przypadkach n
w trybie czuwania [ pe 0,001 W

Femoli Poland Sp.zo.0. ; al. W. Korfantego 138; 40-158 Kalowice ; fel.: +48 324733100 emai: infof@fermli.com.pl
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROIPORIADZENIEM UE
2015/1189UZUPEENIAJACYMDYREKTYWEPARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

Ferroli

Nazwa i adres dostawcy
kotta

Ferroli Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

Identyfikator modelu

BIOPELLET PREMIUM 24

Sposéb yczne, zaleca sie, a by kociot by 1 wraz z zasobnik plej wody uiytkowej o pojemnogci co
paliwa najmnie) 250 litréw
Koclo! kageneracyjny na nle Koclot kondensacyjny nle Koclot wielofunkeylny | nie
paliwa state
Inne i yez 3
Paliwo odpowied
Faliwo zalecane nie ns P oGe o NOX
paliwa (9] [mg/m3] | [mg/m3] | [mg/m3] | [mg/m3]
Polana, wilgotnodc <25% nie nie
Zrghki, wilgot nogé <15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci peletdw lub brykietéw tak nie 85 20,86 11,64 163,97 1587
Trociny, wilgotnogé <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Weglel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy | paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy | paliwa kopalnego nie nie
yciu paliwa
Wytworzone cieplo . Sprawnodt .
it N Symbol | Wartose | Jedn. | EE R Symbol | Wartosé Jedn,
przy znamionowej o - \w | Prav znamionowe] n 4 “
mocy cieplnej mocy cieplnej
30% / 50%
znamionowej mocy Pp 7,94 KW 30% / 50% znamionowej mocy cieplnej np 89,11 %
cieplnej w stosownych w stosownych przypadkach
praypadkach
Dla kotléw kogeneracyjnych na paliwo state Zutycie energii elektrycznej na
sprawnoéé elektryana: potrzeby whasne:
przy znamionowej mocy cieplnej el max 0,09 kw
30% / 50% znamionowa mocy cieplnej ol min 003 oW
przy znamionowe] et o 4 | wstasownyeh prevpadiach
macy cieplnej g ‘whudowanych wtérnych urzadzen redukeji emisji w stosow nych
n.d. kw
przypadkach
w trybie czuwania Py 0,001 kw

Fenoli Pdand Sp.za.0.; al. W. Korfantego 138; 40-156 Katowice ; tel.: +48 32473 3100  email: info@ferrall.com ol

www ferroli.com.pl
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWEPARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

Ferroli

r::;a I-adres dostawcy Ferrali Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

Identyfikator modelu BIOPELLET PREMIUM 30
Sposéb podawania automatyczne, zaleca sig, aby kociof byl eksploatowany wraz 2 zasobnikiem cieplej wody uytkowej o pajemnosci co
paliwa najmniej 250 litrow
Kociol kogeneracyjny na . .
paliwa stale nie Kaciot kondensacyjny nie Kociot wielofunkeyjny nie
Inne
Paliwo odpowied
Faliwe Blecane nie ns Y oGc o NOx
paliwa %] [mg/m3] | [mg/m3] | [mg/m3] | [mg/m3]
Polana, wilgatnodé <25% nie nie
Zrebki, wilgotnoc <15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnoéé >35% nie nie
Drewna prasowane w postaci peletow lub brykietow tak nie 84,5 20,57 1181 176,05 147,7
Trociny, wilgotnasé <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety zmieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy | paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy i paliwa kapalnega nie nie
yciu paliwa 4
Wytworzone cieplo Sprawnosé
R : symbol | Wartos¢ | Jedn. | i B Symbol | Wartosé Jedn,
przy znamionowej Pn am Jw | Prev znamionowei n 8746 %
mocy cieplne] mocy cieplnej
30%/ 50%
znamionowej mocy Pp 9,16 KW 30% / 50% znamionowej mocy cieping) e 88,46 %%
cieplne] w stosownych w stosownych przypadkach
przypadkach
Dla kottéw kogen eracyjnych na paliwo state Zutycie energil elektrycznej na
sprawnoé¢ elektryczna: potrzeby wiasne:
przy znam lonowej mocy cleplne) | elmax 0,09 KW
) ) iﬁ%/’mlmm\onowa mocy cieplne olmin 003 "
pray znamionowej el ad % weh pi _
mocy cieplne) mychurza »
" n.d. W
praypadkach
w trybie czuwania [ P 0,001 W
Feroli Poland Sp.z0.0. ; al. W. Korfantego 138 40-156 Katowica ; tel. +48 324733100 emai: ifo@feroli com.pl www. ferroli.com.pl
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Dla zapewnienia prawidiowej i bezpiecznej pracy kominka wymagane jest przestrzeganie
nastepujacych zalecen:

— Montaz kotta i zwigzanych z nim urzadzen muszg by¢é wykonywane wylgcznie przez
autoryzowany personel.

—  Fundament, na ktérym kociot ma by¢ umieszczony musi byé réwny i poziomy, wykonany z
materiatéw niepalnych o wymiarze co najmniej 40 cm przed kottem, a nie mniej niz 20 cm, z obu
bokéw i na tylnej stronie.

- Jesli wystepuja materiaty tatwopalne lub konstrukcje odlegto$¢ miedzy nimi a kottem musi
wynosi¢ co najmniej 80 cm.

—  Podczas montazu kotta upewni¢ sie, ze potgczenia migdzy poszczegdlnymi rurami i gniazdami
komina sg dobrze izolowane.

Zapach przy pierwszym uruchomieniu kotta jest spowodowany spalaniem farby.

Kociot jest pomalowany farbg odporng na wysokie temperatury, ktéra osigga swojg ostateczng
odpornos¢ po kilku cyklach pracy i wygrzaniu. W celu unikniecia uszkodzenia obudowy, ZEWNETRZNA
POWIERZCHNIA NIE MOZE BYC DOTYKANA.

Okresowe czyszczenie popielnika moze by¢ wykonane tylko wtedy, gdy kociof jest zimny.

Kociot z ptaszczem wodnym dziata na zasadzie podgrzewania wody kottowe;.
Zaletg tego typu instalacji grzewczej jest maksymalne wykorzystanie ciepta, ktére jest wytwarzane w
procesie spalania. Dzigki tej metodzie ciepto z komory spalania jest pobierane z odlegtych i trudno
dostepnych dla normalnego wymiennika ciepta miejsc, co zapewnia maksymalny komfort ciepliny.
1.Upewni¢ sig, ze kazdy element instalacji jest szczelny w kazdym momencie jego eksploatacii.
2.Wszystkie elementy urzadzenia muszg by¢ chronione przed zamarzaniem, zwtaszcza jesli sg
usytuowane w nieogrzewanych pomieszczeniach.
3.Pierwsze czyszczenie filtra pompy musi by¢ wykonane natychmiast po sprawdzeniu instalac;ji.
4.Jezeli kociot jest podigczany do starej instalacji to musi zosta¢ ona kilka razy wyptukana w
celu usuniecia nagromadzonego brudu. Do tej czynno$ci zalecane jest stosowanie chemicznych
srodkéw czyszczacych poprawiajgcych skutecznos¢ procesu (np. srodek MC3+ dostepny w sieci
sprzedazy Ferroli Poland).
5.Nie nalezy spuszcza¢ wody obiegowej z instalacji po sezonie grzewczym.
6.Zalecane jest stosowanie oprdcz filtra siatkowego, rowniez filtra magnetycznego.
7.W poblizu kotta, na instalacji grzewczej nalezy zamontowa¢ manometr.
8.Chemiczne uzdatnianie wody obiegowej nie jest zalecane.

W przypadku zastosowania naczynia wzbiorczego otwartego, musi ono mie¢ bezposrednie

potgczenie z atmosferg. Jednoczes$nie musi by¢ umieszczone na najwyzszym miejscu w systemie
grzewczym. Jego pojemnos¢ mozna w przyblizeniu okresli¢ jako 10% ogdInej pojemnosci systemu.
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Napetnienie lub opréznianie systemu odbywa sie¢ za pomocg weza i zaworu zamontowanego w
najnizszym punkcie instalacji.

W poczatkowej fazie pracy urzgdzenia zimnego moze wystepowaé kondensacja na powierzchniach
ptaszcza wodnego, ktorej ilos¢ zalezy od wilgotnosci paliwa i temperatury wody powrotnej z instalacji.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku kotta ze zdeformowanym ptaszczem wodnym, ktéra jest
wynikiem wzrostu cis$nienia w systemie lub niewtasciwego podtgczenia.

Ptaszcze wodne s3 testowane pod cisnieniem 400 kPa (4 bar) lecz, cisnienie robocze nie moze
przekracza¢ 150 kPa (1,5 bar).

Montaz urzgdzenia musi by¢ wykonany przez wykwalifikowanego specjaliste.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym, produktéw oznakowanych symbolem selektywnego zbierania nie

mozna umieszczaé wraz z innymi odpadami komunalnymi. Ze wzgledu na zawarto$¢

substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddawane procesowi selektywnego

L sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.

= \Wiasciwa selektywna zbidrka zuzytego sprzety elektrycznego i elektronicznego
zapobiega negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Rysunek przedstawia typowy schemat potgczenia instalacji centralnego ogrzewania oraz zasobnika
cieptej wody uzytkowej z kottem.

Schemat jest przedstawiony pogladowo, nalezy pamieta¢ o wykonaniu wszystkich zabezpieczen
wymaganych przepisami w Polsce (np. zawér schtadzajgcy, naczynie wyréwnawcze jesli instalacja
jest otwarta, itp.).

Nalezy réwniez pamieta¢ o zastosowaniu filtréw zanieczyszczen oraz zaworéw zwrotnych.
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Kociot BIOPELLET PREMIUM fabrycznie jest zaprogramowany na prace wytacznie na potrzeby c.o.
Urzgdzenie jest przygotowane do pracy z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej, lecz te funkcjonalnos¢
nalezy aktywowac w sterowniku urzgdzenia (patrz ponizej akapit NASTAWY PARAMETROW DLA PRACY

Z ZASOBNIKIEM CWU).

Przed rozpoczeciem pracy uktadu nalezy wykona¢ prawidtowe podigczenie elektryczne pomp
fadujgcych, czujnika zasobnika, termostatu pokojowego.

Listwa zaciskowa zpajduje sie za demontowalna ostong z lewej strony urzadzenia.

PODtACZONY PODtACZONY POMPA CWU (opcja)
TERMOSTAT CZUJNIK CWU (opcja) 24-N,22-L, Lub ZAWOR
POKOJOWY WYMAGA PRZELACZAIACY (opcja)
(opcja) ZAMOCOWANIA W 22-N,23-L C.0,24-L CWU
ZASOBNIKU

Rys.2 Podtgczenie z zaworem przetgczajgcym
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Nalezy przycisnaé wybrac:
Menu systemu >PASSWORD(0000)->Aktywowania

Zmieniamy:
->Aktywowania >
- AO1 na 2
->Ustawienia serwisowe >
— P26 na 3 — Priorytet CWU
- P76na9

Woybranie priorytetu zasobnika lub tez jego wylgczenie (réwnolegta praca pomp) jest w parametrze:
A54 =

0 — Priorytet zasobnika

1 — praca réwnolegta pomp

Z menu wychodzimy naciskajgc ESC

KROCIEC
PODtACZENIA
POMPY C.W.U.

P1 — pompa obiegowa C.O.
P2 — pompa tadujgca zasobnik CWU
S$1 — czujnik temperatury ptaszcza kotta (zamontowany fabrycznie)

S$2 — czujnik temperatury zasobnika CWU

Opis dziatania powyzszego schematu:
Instalacja C.O.

Pompa P1 jest wigczana powyzej nastawy Th19.
Aby unikng¢ zamarznigcia, pompa P1 jest uruchomiana, gdy temperatura wody w kotle jest

nizsza niz nastawa Th18.
Dla zabezpieczenia termicznego ptaszcza, pompa P1 jest rowniez uruchamiana, jezeli

temperatura wody w ptaszczu kotta przewyzsza wartos¢ nastawy Th21.
Instalacja CWU

Pompa tadujgca P2 ogrzewa wode wewnatrz wezownicowego zasobnika cieptej wody
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uzytkowe;.

Pompa P2 jest uruchamiana, gdy temperatura wody w kotle przewyzsza warto$¢ nastawy Th20

i jednoczes$nie réznica temperatur pomigdzy czujnikami S1 i S2 jest wieksza niz nastawa Th57.

Jesli temperatura wody w kotle przewyzsza warto$¢ nastawy Th21 , wéwczas dla

bezpieczenstwa pompa obiegowa P1 jest zawsze wtgczona, natomiast pompa P2 wytgczona.
Oznaczenia parametrow

Parametr Opis Wartos¢ domysina
Th18 Temperatura zabezpieczenia antyzamrozeniowego 5°C
Th19 Temperatura ptaszcza kominka dla wiaczenia pompy P1 (C.0.) 40°C
Th20 Temperatura ptaszcza kominka zatgczania P2 pompy tadujacej 40°C
/zaworu 3-drogowego (CWU)
Th21 Temperatura ptaszcza kominka zabezpieczenia termicznego 70°C
wymiennika poprzez pompe P1 (C.0.)
Th 51 Minimalna temperatura ustawiana przez Klienta w zasobniku CWU 50°C
Th57 Delta temperatury kominka i zasobnika zatgczania pompy CWU 5°C
(réznica temperatur miedzy S1 a S2)
1h58 Delta zasobnika CWU 2°C
SPO1 Alarm niskiego ci$nienia wody 500 mbar (0,5 bar)
Sp08 Alarm wysokiego ci$nienia wody 2400 mbar (2,4 bar)

Powyzsze parametry sprawdzamy i ustawiamy w sterowniku w nastepujacy sposoéb:

Nalezy nacisngé
Menu systemu >PASSWORD(0000)->Menu Termostaty
Woybieramy i zmieniamy odpowiedni parametr

Dla przyktadu podajemy zachowanie pomp P1 i P2 dla ponizszych ustawien parametrow
Th18 — Th21:

Th18 = 5 °C,
Th19 =65 °C,
Th20 =50 °C,
Th21=70°C
Ih58 = 5°C
Nastawa temperatury w zasobniku CWU = 55 °C
S1 temp. S$2 temp. Delta Pompa
czujnika czujnika Tryb pracy 1h58 P2 Pompa P1
T<5°C Lato / Zima OFF ON
5°C < T< 50°C Lato / Zima OFF OFF
N Lato / Zima <5°C OFF OFF
T<55%C Lato / Zima >5°C ON OFF
50°C £ T< 65°C Lato / Zima <5°C OFF OFF
T>55°C Zima >5°C OFF OFF
Lato 25°C ON OFF
T<55°C Lato/Zima <5°C OFF OFF
65°C < T< 70°C Lato / Zima >5°C ON OFF
Zima OFF ON
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Lato <5°C OFF OFF
T>55°C
g Lato >5°C ON OFF
T570°C Lato / Zima OFF ON

UWAGA: NIE ZMIENIAC INNYCH PARAMETROW, PONIEWAZ KOCIOt. MOZE DZIALAC
NIEPRAWIIDLOWO.

->Aktywowania >
- AO1 na 2
->Ustawienia serwisowe >
- P26 na 2
- P76na9
Nastepnie menu opuszczamy naciskajgc ESC

‘
f
P2

P1 — pompa obiegowa CO

P2 — zawor przetgczajacy CWU

S1 — czujnik temperatury ptaszcza kotta (zamontowany fabrycznie)
S$2 — czujnik temperatury zasobnika CWU

Opis dziatania:
Instalacje CO

Pompa P1 jest wigczana powyzej nastawy Th19.
Aby unikng¢ zamarzniecia, pompa P1 jest uruchomiana, gdy temperatura wody w kotle jest
nizsza niz nastawa Th18.
Dla zabezpieczenia termicznego ptaszcza, pompa P1 jest rowniez uruchamiana, jezeli
temperatura wody w ptaszczu kotta przewyzsza warto$¢ nastawy Th21

Instalacja CWU

Zawor przetgczajacy P2 kieruje wode grzewczag do wezownicy zasobnika cieptej wody uzytkowe;j.

Zawor P2 przechodzi w pozycje ON, gdy temperatura wody w kotle przewyzsza warto$é
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nastawy Th20 i jednoczesnie réznica temperatur pomiedzy czujnikami S1 i S2 jest wieksza niz

nastawa Th57.

Jesli temperatura wody w kotle przewyzsza warto$¢ nastawy Th21 , wéwczas dla
bezpieczenstwa, pompa obiegowa P1 jest zawsze wigczona, natomiast zawor P2 otwarty na

prace C.O.

Oznaczenia parametrow

Powyzsze parametry sprawdzamy i ustawiamy w sterowniku w nastepujacy sposéb:

Powyzsze parametry sprawdzamy i ustawiamy w sterowniku w nastepujac

sposob:

Parametr Opis Wartos¢ domysina
Th18 Temperatura zabezpieczenia antyzamrozeniowego 5°C
Th19 Temperatura ptaszcza kominka dla wtaczenia pompy P1 (C.0.) 40 °C
Th20 Temperatura ptaszcza kominka zatgczania P2 pompy tadujacej 40°C
/zaworu 3-drogowego (CWU)
Th21 Temperatura ptaszcza kominka zabezpieczenia termicznego 70°C
wymiennika poprzez pompe P1 (C.0.)
Th 51 Minimalna temperatura ustawiana przez Klienta w zasobniku CWU 50 °C
Th57 Delta temperatury kominka i zasobnika zataczania pompy CWU 5°C
(réznica temperatur miedzy S1 a S2)
1h58 Delta zasobnika CWU 2°C
SPO1 Alarm niskiego ci$nienia wody 500 mbar (0,5 bar)
Sp08 Alarm wysokiego ci$nienia wody 2400 mbar (2,4 bar)

Nalezy nacisnaé

Menu systemu >PASSWORD(0000)->Menu Termostaty

Wybieramy i zmieniamy odpowiedni parametr

Dla przyktadu podajemy zachowanie pompy P1 i zaworu P2 dla ponizszych ustawien

parametrow Th18 — Th21:

Th18 = 5°C,
Th19 =65 °C,
Th20 =50 °C,
Th21 =70 °C
Ih58 = 5°C
Nastawa temperatury w zasobniku CWU = 55 °C
S1 temp. S$2 temp. Tryb Delta Pozycja Zaworu Pompa
czujnika czujnika pracy 1h58 przetgczajqgcy P2 P1
T<5°C Lato/Zima C.0. ON
T>55°C Zima C.0. OFF
5°C<T<50°C T<55°C Zima Cwu OFF
Lato Cwu OFF
T<55°C Lato/Z!ma T<5°C cwu OFF
50°C £ T< 65°C Lato/Zima >5°C cwu ON
T>55°C Zima C.0. OFF
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Lato T<5°C Cwu OFF

Lato >25°C CWu ON

T<55°C Lato/Z?ma T<5°C CWuU OFF

Lato/Zima >5°C CWu ON

65°C < T<70°C Zima C.0. ON
T>55°C Lato T<5°C CWu OFF

Lato >25°C CWuU ON

T>70°C Lato/Zima C.0. ON

UWAGA: NIE ZMIENIAC INNYCH PARAMETROW, PONIEWAZ KOCIOL MOZE DZIALAC

NIEPRAWIDLOWO.

UWAGA: Nalezy pamieta¢, aby nastawa temperatury wody w kotle byta wyzsza

od nastawy temperatury w zasobniku o co najmniej 5°C.

Do urzadzenia mozna podtgczy¢ dowolny termostat pokojowy wyposazony w styki zwarciowe bez

napieciowe.

Podtgczenia dokonujemy do zaciskéw elektrycznych znajdujgcych sie za drzwiami géornymi

urzadzenia, opisanych ,ROOM THERMOSTAT". Patrz réwniez rozdziat 7.

Nalezy wybrac :
Menu systemu >PASSWORD(0000)->Czujnik ci$nienia

Zmieniamy:

- SP01 na wymagang warto$¢ pomiedzy 100 i 500 (100 odpowiada 0,1bar ; 500 odpowiada 0,5bar)

Urzadzenie posiada 2 tryby pracy: automatyczny oraz reczny.
W trybie pracy recznej uzytkownik ustawia zgdang moc urzgdzenia.

Tryb automatyczny zarzgdza urzgdzeniem zmieniajgc jego moc w zakresie od 1 do 5 w zaleznosci

od temperatury wody w kotle do ktérej dgzy urzgdzenie:

Temperatura rzeczywista kotta < od temperatury zadanej o 9°C lub wiecej -> moc 5

Temperatura rzeczywista kotta = temperatura zadana minus 7 lub 8°C ->moc 4
Temperatura rzeczywista kotta = temperatura zadana minus 6 lub 5°C ->moc 3
Temperatura rzeczywista kotta = temperatura zadana minus 4 lub 3°C ->moc 2
Temperatura rzeczywista kotta = temperatura zadana minus 1 lub 2°C ->moc 1

Temperatura rzeczywista kotta = temperatura zadana -> MODULACJA (moc nizsza od 1)

Temperatura rzeczywista kotta = temperatura zadana + 5°C -> wytgczenie palnika
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Przejscie na inng moc nastepuje dopiero wéwczas, gdy kociot pracuje co najmniej 2 minuty na
mocy wczesniejszej.

Tryb pracy recznej.

Przy matlych instalacjach urzadzenie moze nie zdazy¢ zmodulowaé mocy na nizsza, czego
skutkiem jest przegrzew w urzadzeniu (zadziatanie termostatu STB oraz pojawienie si¢
alarmu Er01). Aby zapobiec opisanemu powyzej zjawisku, nalezy ustawi¢ urzadzenie w tryb
pracy recznej i wybraé odpowiedng moc urzadzenia:

Przyktad dla modelu Biopellet PREMIUM 12
. Instalacje do 4 kW (ok. 2-4) grzejnikéw = moc 1
. Instalacje do 6 kW (ok. 3-5) grzejnikéw = moc 2
. Instalacje do 8 kW (ok. 6-8) grzejnikéw = moc 3

Przyktad dla modelu Biopellet PREMIUM 18
. Instalacje do 6 kW (ok. 3-5) grzejnikéw = moc 1
. Instalacje do 9 kW (ok. 6-8) grzejnikdw = moc 2
. Instalacje do 12 kW (ok. 8-11) grzejnikéw = moc 3

Ustawienie mocy w trybie pracy recznej dokonujemy nastepujgco:

Naciskamy ﬂ i wybieramy ,ZARZADZANIE SPALANIEM”, nastepnie MOC i zmieniamy wartos¢
nastawy na 1 do 5 w zaleznosci od wielkosci instalacji lub auto.

Urzgdzenie wykrywa zapton poprzez czujnik temperaturowy spalin. Rozpoznanie ptomienia nastepuje
w sytuacji osiggniecia temperatury spalin powyzej 40°C. Wowczas kociot wigcza tryb STABILIZACJI.
Zakonczenie tego procesu i przejscie w tryb pracy normalnej nastepuje po przekroczeniu temperatury
spalin 50°C. Po zakonczeniu pracy urzadzenie dokona ponownego rozruchu tylko w przypadku gdy
temperatura spalin spadnie ponizej 40°C.

W szczegolnych przypadkach, w instalacjach, w ktérych sg zauwazalne szybkie krotkotrwate odbiory
ciepta, moze to powodowac dtugi czas oczekiwania na ponowny start urzgdzenia przy duzym spadku
temperatury w kotle. Parametry wykrycia zaptonu mozna wtedy zmodyfikowac¢ i nieznacznie podnie$¢
o maksymalnie 10 jednostek w nastepujgcy sposéb:

Nacisng¢

Wybra¢ ,menu systemu

Wopisac¢ hasto ,,0000” naciskajgc SET
Wybra¢ z menu termostaty”
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Modyfikujemy parametry - wszystkie o taka sama wartos¢ podang w °C:

Wartosci domysine:

ThO1 =40
Th02 = 50
ThO6 = 40
Th09 = 50
Th28 = 40
Wartosci przyktadowe po zmianie o 10 jednostek:
ThO1 =50
Th02 = 60
Th06 = 50
Th09 = 60
Th28 = 50

UWAGA: NIEWLASCIWA ZMIANA PARAMETROW MOZE SPOWODOWAC WADLIWA PRACE
URZADZENIA LUB BRAK ZAPLONU | WYKRYCIA PLOMIENIA!
(Error 3, Error 12 Error 15)

Urzadzenie zostato wyposazone w automatyczny system kalibracji procesu spalania i nie wymaga
wprowadzania recznych zmian.

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na stan techniczny sznuréw uszczelniajgcych drzwi oraz wtazy
rewizyjne komory spalania jak réwniez droznosé przewodow spalinowych i doprowadzajgcych
powietrze do kottowni, poniewaz ma to wptyw na prawidtowy proces spalania i uzyskiwang moc
kotta.
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Do montazu rur obowigzkowe jest stosowanie materiatdw niepalnych, odpornych na dziatanie
produktéw palnych i kondensacje. Montaz nalezy wykonac¢ w taki sposdb, aby zapewni¢ szczelno$¢
i zapobiec kondensacji. Jesli to mozliwe, unikaj dodawania odcinkdw poziomych. Zmiana kierunku
odbywa sie za pomocg kolan o maksymalnym kacie 45°.

W przypadku urzgdzen grzewczych wyposazonych w wentylator spalin, nalezy przestrzegac
nastepujgcych instrukcji:

® Poziome odcinki muszq mie¢ minimalne nachylenie 3 ° w gore;

® Dtugosc odcinkéw poziomych musi by¢ jak najkrétsza, ale nie moze przekraczaé 3 m;

e Elementy kanatu muszq byc szczelne i izolowane, jesli wychodzq poza pomieszczenie, w ktérym
zainstalowany jest kominek;

¢ Elementy kanatu muszq umozliwiac¢ usuwanie sadzy;

o Elementy kanatu muszq miec staty przekrdj. Zmiana przekroju dozwolona jest tylko w ztgczu

kominowym;

TRy Zakoriczenie komina
’!’:‘_‘_‘_‘*lrthna przed A= 800 mm
= wiatrem)
. B =300 mm
- ~
- N e . C=1000 mm
A T S o D = 200 mm
’/,/ ,',I :jr]/ X I:*- \-\\
o DT R
A - k N
P = -
-
- -~ |
_‘_‘—‘h‘"“"‘—-_.___ ‘Wewnetrzny przewdd
B spalinowy
-

T Wiaz rewizyjny

| —
\ Kratka nawiewna

minimum 150cm 2

Woalna przestrzer
serwisowa

Niepalne podioze
przygotowane na kominek
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Komin lub element kanatowy musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

by¢ szczelny, wodoodporny i odpowiednio izolowany, wykonany z materiatdw odpornych na normalne
zuzycie mechaniczne i ciepto pochodzgce z produktéw spalania i kondensacji.

Instalacja _odprowadzenia _spalin _musi _zostaé dobrana oraz _zweryfikowana przez
uprawnionego specjaliste kominiarskiego.

Komin prowadzi¢ z dala od materiatéw tatwopalnych.

Do podtaczenia wymagane jest stosowanie elementéw z materiatéw niepalnych oraz odpornych na
dziatanie procesu kondensacji. System spalinowy musi by¢ wykonywany w taki sposéb, aby
gwarantowat szczelno$¢ i zapobiegat kondensacji. Jesli to mozliwe, nalezy unika¢ dodawania
odcinkéw poziomych. Przesunigcie w kierunku odbywa sig¢ za pomoca kolan o kacie max 45.

Dla przewodoéw spalinowych musza byé przestrzegane nastepujgce instrukcje:

—  Poziome odcinki muszg posiada¢ minimalne pochylenie 3 ° w kierunku wylotu spalin;

—  Dlugosé odcinkéw poziomych powinna by¢ jak najkrétsza, nie dtuzsza niz 3 m;

—  Nie sg dozwolone ponad cztery zmiany kierunku , takze w przypadku zastosowania trojnika;

—  Elementy kanatowe muszg by¢ szczelne oraz izolowane jezeli sg na zewnatrz pomieszczen, w
ktorych zainstalowany jest kociot;

—  Komin musi posiada¢ naturalny ciag kominowy nie mniejszy niz 12 - 20 Pa

—  Elementy kanatowe musza umozliwiaé oczyszczanie z sadzy;

—  Elementy kanatowe muszg miec staty przekroj. Zmiana przekroju jest dozwolona tylko w ztgczu
komina;

Do wykonania podigczenia miedzy kominkiem a kominem zalecamy stosowanie systemu EW-
PELLET dostepnego w sieci sprzedazy Ferroli Poland.

é Uwaga! W przypadku zagrozenia pozarowego wylaczy¢ urzadzenie sterownikiem.
Spowoduje to zatrzymanie przeplywu tlenu do produktu

Dostarczenie swiezego powietrza do spalania:

Krociec wlotu powietrza jest umieszczony z tytu kotta, posiada Srednice wynoszgca 48
mm.

Powietrze w ilosci co najmniej rownej ilosci wymaganej do spalania musi wptywa¢ do
pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest kociot. W zwigzku z powyzszym powietrze
do spalania niezbedne do prawidtowego pracy kotta musi by¢ pozyskiwane:

» z pomieszczenia pod warunkiem, ze w poblizu kotta znajduje sie nascienny
wlot powietrza z zewnatrz o minimalnej powierzchni wynoszacej 150 cm?(przy
doborze powierzchni nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy), ze stosowng
ochrong zewnetrzng w postaci kraty ustawionej tak, aby uniemozliwi¢
przypadkowe zatkanie; lub

» bezposrednio z zewnatrz budynku, stosownie wykonanym kanatem
nawiewnym o minimalnej $rednicy wewnetrznej wynoszacej 150 mm oraz
maks. dtugosci 5,0 m, przy zapewnieniu ochrony wlotu kanatu przed
warunkami atmosferycznymi (zacinajgcy deszcz i wiatr).
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Rury dolotowej nie wolno podiacza¢ bezposrednio do kréoéca wlotu powietrza. Nalezy
doprowadzi¢ ja w poblize wspomnianego krééca

Naptyw powietrza mozna réwniez uzyska¢ z pomieszczenia sasiadujgcego z pomieszczeniem
instalacji pod warunkiem, ze przeptyw powietrza moze nastgpowac¢ swobodnie przez state otwory
prowadzgce na zewnatrz. Pomieszczenie to nie moze by¢ pomieszczeniem garazowym, miejscem
sktadowania materiatéw tatwopalnych ani prowadzenia czynnosci zwigzanych z ryzykiem wybuchu
pozaru. Nalezy upewnic sie ze omawiane pomieszczenie sgsiednie posiada nascienny wlot powietrza
z zewnatrz o minimalnej powierzchni wynoszacej 150 cm>.

4. Czyszczenie

Regularne usuwanie popiofu.
Wszystkie czynnosci zwigzane z czyszczeniem urzadzenia dokonujemy na urzadzeniu zimnym.

Podczas oprézniania pojemnika z popiotem nalezy réwniez oczysci¢ komore spalania oraz koszyk
spalania. W tym celu kociot nalezy wytgczy¢ i odczekaé, az kociot catkowicie ostygnie. Podnie$ i
wyciggnij koszyk spalania z komory spalania, a nastepnie oczy$¢ go z sadzy. Oczy$¢ réwniez
popielnik z popiotu, zatéz z powrotem koszyk i zamknij drzwiczki. Palenisko jest gotowe do pracy.

koszyk spalania

Model 12 -18 Model 24 -30




Kociot posiada mechaniczny system usuwania zanieczyszczen z zawirowywaczy spalin.

W celu usuniecia tych zanieczyszczenie nalezy energicznie pociagnaé za raczke znajdujgcy sie za
gornymi drzwiami urzadzenia. Popiét opadnie wtedy do popielnika w komorze spalania oraz do
komory serwisowej, ktora znajduje sie pod nig. Czynnos$¢ tg nalezy wykonac co kilka dni w zaleznosci
od zanieczyszczen zastosowanego pelletu np. przed opréznianiem pojemnika z popiotem.

Mechaniczny system
CZySZcZenia
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lokalizacja
opielnika

popielnik

Model 24 -30
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wyczystka

Model 12 -18
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prawe drzwi
serwisowe

Prawa 1 lewe drzwi serwisowe

zapewniajg latwy dostep do
wszystkich komponentéw kotla.

lewe drzwi
Serwisowe

&l
N




1. WODA UZYTKOWA (POMPA);
2. WODA POWROTNA (POMPA)
3. ZAWOR BEZPIECZENSTWA;
4. WODA ZASILAJACA;

5. WENTYLATOR SPALIN;
6. ZASILANIE ELEKTRYCZNE;

Tylne drzwi serwisowe
do czyszczenia
zbiornika pelletu
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Sezonowe czyszczenie kotta powinno by¢ przeprowadzane raz pracy, po sezonie grzewczym lub po
spaleniu co 1,5 t pelletu oraz przy wyswietleniu komunikatu serwis / czyszczenie.

L
Model 24 -30

1 — otrzgsacz zawirowywaczy spalin
2 — koszyk paleniska

3 — popielnik

4 — rewizja komory dyméw

UWAGA :

W modelach kotta 1218
rewizja komory dymow znajduje
sie w tylnej czesci kotta, za
popielnikiem.

[ @

Podczas sezonowego czyszczenia nalezy zdemontowaé gérng pokrywe dymowag ,1” wraz z
otrzgsaczem zawirowywaczy spalin. Usung¢ zanieczyszczenia wewnatrz tej komory odkurzaczem i
ztozy¢ gornag pokrywe ze szczegolng uwagg na jej szczelnos¢. Nastepnie nalezy zdemontowacé dolng
pokrywe komory dyméw 4 i usuna¢ zanieczyszczenia wewnatrz jej. Podczas zaktadania dolnej pokrywy
rébwniez nalezy zwrdci¢ uwage na jej szczelnos¢. Jesli wyjScie kominowe jest wykonane na
zatamaniu/tréjniku z rewizjg nalezy réwniez wyjscie komina od razu za kottem. Dalsze czyszczenie
wykonujemy identycznie jak w punkcie powyzej tj.” ”. Aby skasowac
komunikat serwis/czyszczenie nalezy wytgczy¢ urzadzenie przyciskiem ,P2” (na wyswietlaczu pojawi
sie napis wytgczony/WYL), a nastepnie nacisng¢ przycisk set, wybra¢ kasowanie czyszczenia i wybrac
,LON”. Po wykonaniu tych czynnosci mozna ponownie wigczy¢ kociot.

W przypadku probleméw z pelletem mozna wyczysci¢ zbiornik pelletu przez tylne drzwi serwisowe.
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Niebezpieczenstwo moze powsta¢ w nastepujacych przypadkach:

e  Automatyczny kociot na pellet jest uzywany nieprawidtowo;
. Urzadzenie zostato zainstalowane przez niewykwalifikowany personel;
o  Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa opisane w tej instrukcji nie sg przestrzegane;

Nieprzewidziane zagrozenia:

Kociot na pelet FERROLI zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z wymaganiami
bezpieczenstwa na poziomie krajowym, regionalnym i europejskim. Pomimo tego mogg wystapi¢
ewentualne zagrozenia wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania:

. Ryzyko rozprzestrzenienia ognia poza kociot - otwarcie drzwi komory kotta moze
doprowadzi¢ do pozaru w ogrzewanym pomieszczeniu. Bezwzglednie nalezy przestrzegacé
urzgdzenia ze szczelnie zamknigetymi drzwiami. Drzwi komory spalania kotta mogg by¢
otwarte tylko wtedy, gdy ptomien catkowicie wygasnie;

. Ryzyko poparzenia spowodowane przez wysokie temperatury w wyniku procesu spalania w
komorze spalania i / lub dostep do drzwi komory spalania, gdy urzadzenie nie jest catkowicie
chiodne;

W przypadku zagrozenia pozarowego produkt powinien zosta¢ zatrzymany przez wylgczenie na
sterowniku (przycisk P2), dopoki nie zostanie ustalona przyczyna problemu.

Kociot posiada system czesciowej ochrony przeciw niskim temperaturom. W sytuacji wystgpienia
temperatur nizszych niz 5°C, urzgdzenie zatgcza pompe obiegowg P1 CO, natomiast nie nastepuje
uruchomienie procesu spalania. System ochrony przeciwzamrozeniowej nie moze byé stosowany do
catkowitego zabezpieczenia pomieszczen oraz urzgdzenia przed zamarzaniem. System
przeciwzamrozeniowy nie dziata, jesli urzadzenie nie jest podtgczone do zasilania elektrycznego.

W celu ochrony urzgdzenia przed zamarznigciem dopuszcza sie¢ uzycie plynow
przeciwzamazeniowych, domieszek i inhibitoréw. Wymienione srodki mozna stosowac tylko i wytgcznie
w przypadku, gdy ich producent udziela gwarancji przydatnosci stosowania i bezpieczenstwa pracy
wymiennika ciepta w kotle lub innych komponentéw i/lub materiatéw kotta i instalacji. Zabrania sie
uzycia plyndw przeciwzamazeniowych, domieszek i inhibitorow ogdlnego zastosowania nie
przeznaczonych wyraznie do uzytku w instalacjach cieplnych i niekompatybilnych z materiatami kotta i
instalacji.

Nalezy pamietac, aby przy zastosowaniu ptynéw przeciwzamazeniowych oprozni¢ i przedmuchaé
system wody uzytkowej.
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6. Instrukcja programowania sterownika
6.1. Panel dotykowy K400- uzycie i funkcje

EKRAN GEOWNY

Data & Czas
=] N
- 11:24 Fri 14 Oct 2016
el
Zz
,% Temp
- otoczenia
Q
é Stan urzadzenia
5]

Termostat

| |
WL/WYL Nastawy Info Progr.

Aby przejsc¢ do ekranu gtownego 2, nalezy przesungc w poziomie w prawg
strone ekranu.
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E Pompa 1 Pompa 2
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Dostep do szybkiej wizualizacji gtdbwnej funkcji systemu mozna uzyskac
poprzez pionowe przesuniecie w gore ekranu.

|QDewn/Pllt

|g Drewno
|& Pellet

| @ Progr. whaczony
| @ Progr. wylaczony

| % Zima
| @ Lato
cje

FUNKCJE
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SYGNALIZACJA BLEDOW

DD 1°.

ZAPLON

65°%

Lista bledow

Blad 16 - Blad regulacji predkosci slimaka

Przesun aby odblokowaé

©>3

Btad blokujacy lub nieblokujacy jest
wyrdzniony znakiem! | powigzanym
kodem btedu. Po nacisnieciu otworzy sie
okno btedu

Klikajac ( i ) mozesz zobaczy¢ btedy
zapisane wedtug daty / godziny i opis

Kiedy ta wiadomos¢ jest wyswietlana
oznacza to, ze produkt jest w trybie
zablokowanym i mozesz usungé btad.
Mozesz to zrobi¢, przesuwajgc palcem
w prawo posrodku ekranu.
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[Przesun aby whyczye

Wikwietlanie menu

Wyswietania

Ustawienla Wyswietlania

D
Zarzydzanis FANEL ZD,

Oprzewaniem

Info

Temperziura cpalin |- Temparatura wosty

i
64 °C

Ciinizsiz spalin

o e

Temperatura w Teraperatura berp.

Cidnienic wady

103 mBar

19 mBar

Ferroli

- WL/WYL Menu

Ekran :

- Zasilanie WL

- Zasilanie WYL

- Kasowanie alarmu

Wyswietlanie manu

Na tym ekranie mozesz zobaczy¢
wszystkie zmienne panelu sterowania.
Ponadto mozliwy jest dostep do MENU
USTAWIEN, ktre jest zarezerwowane
wytacznie dla personelu technicznego.

- Menu ustawien

Na tym ekranie mozna przegladac
wszystkie zmienne niezbedne do
prawidtowego funkcjonowania
systemu grzewczego.

- Info Menu

Z tego ekranu mozliwe jest tylko
wyswietlanie wartosci wszystkich
wejsé i wyjsc.




@ CHRONO

Aby wybra¢ zgdany program CHRONO,
nacisnij odpowiednie zaktadki:

eDzien

oTydzien

¢ Weekend.

Aby zmieni¢ program , nacisnij. ]
Jesli funkcja Chrono jest wytaczona,
wszystkie zaktadki sg szare.

DZIEN

Aby edytowad przedziaty czasowe, | Przewin w gére lub w dot, aby zmienié
nacisnij odpowiedni zakres czasu czas wtaczania / wytaczania systemu

T interfejséw uzywanych do uzyskiwania dostepu, wybierania i modyfikowania elementéw menu.

Stany funkcjonowania

Drewno
Pellet
Kombi
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Z menu wyswietlacza uzytkownik moze uzyskac dostgp do ustawier panelu
i wybrac jeden z 24 jezykow.

Jasnosc.

Minimalna jasnosé: ta funkcja pozwala wybra¢ minimalny poziom jasnoéci, na ktary
urzgdzenie automatycznie ustawi sie po 30 sekundach. bezczynnosci.

Wryéwietlacz w trybie czuwania: jesli jest wlaczony, ta funkcja przetaczy ekran w tryb
czuwania po | minucie bezczynnosci.

Adres panelu sterowniczego: menu chronione haslem (1810) i uzywane do
ustawienia adresu panelu sterowniczego.

W przypadku modbus, adres zarezerwowany dla lokalnego panelu to 16. Adres
pierwszego panelu zdanego to 17, a nastgpnie pozostatych zgodnie z numerem
dostarczonym przez system.

Restart centrali: ta funkcja umozliwia restart centrali.

Diwigk: ta funkcja umozliwia uzytkownikowi wlaczenie / wylaczenie diwickdw

emitowanych z panelu sterowania.

Usun liste bledéw: ta funkcja chroniona haslem (taka sama jak w menu
technicznym) pozwala uzytkownikowi usunaé liste bledéw zarejestrowanych przez
centrale. [loé¢ zarejestrowanych bledow to 64.

Lista wezlow: to menu umoiliwia uzytkownikowi przegladanie wszystkich urzadzen
podlaczonych za poirednictwem protokolu Modbus, wraz z ich oprogramowaniem
sprzetowym i wersjami.

Tapeta: menu sluzgce do wybierania tapet zaladowanych do urzadzenia. llos¢ dostepnych, 8.

Informacje o panelu sterowania: to menu umozliwia uzytkownikowi szczegolowe przegladanie
oprogramowania sprzetowego i wersji skladajacych sie na panel sterowania.
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Opis Kod
Nieprawidfowe sprawdzanie sond podczas fazy sprawdzania. Diwiek
Temperatura pomieszczenia wieksza niz 99 °C Hi
Komunikat ten informuje, Zze planowane godziny Czyszczenie
funkcjonowania zostaly osiggniete
Drzwi otwarte Port
Komunikat pojawia sie, jesli system zostanie wytqczony podczas Blokada zaptonu
zaptonu (po wstepnym zatadowaniu), a nie recznie: system
zatrzyma sie tylko wtedy, gdy przejdzie w tryb pracy
Trwa czyszczenie okresowe Czyszczenie Wit
Brak komunikacji pomiedzy plytq gtéwnq a klawiaturq Btqd tqcza
T. spalin [°C] - temperatura spalin;
T. pokojowa. [°C] - Lokalna temperatura pokojowa; jest widoczny tylko wtedy, gdy;

T. bufora [°C] - temperatura magistrali;

Cisnienie [mbar] - Cisnienie wody;

Strumien powietrza - przeptyw powietrza;

Predkos¢ wentylatora [obr / min] - predko$¢ wentylatora wyciggow
Podajnik [s] - czas pracy podajnika;

Receptury [nr] - zestaw receptur spalania;

Kod produktu: 510 - Kod produktu

ego;

KOD Stan systemu Opis btedu Przyczyna, czynnosci do wykonania
Ero1 Zablokowany Btad te_rmostatu bezpieczehstwg STB: réwniez Zte nastawy §palania_,_ zamknieta instalacja lub brak
sygnalizowana przez wytgczenie systemu przeptywu w instalacji, uszkodzona pompa. Reset STB
Zte parametry podawania paliwa lub brak nawiewu
Er02 Zablokowany Termostat rury podajnika powFi)elrza dc:yspgalania lub Eszkodzony termostat
Er03 Zablokowany Gaszenie palnika dla za niskiej temperatury spalin Sprawdzi¢ kalibracje podajnik/wentylator i czy jest pellet
Er04 Zablokowany Gaszenie palnika przy przegrzewie Wykona¢ czynnosci z ER01
Er05 Zablokowany Gas_zenie palnika przy zbyt wysokiej temperaturze Sprawdzi¢ kalibrgcje podajnik/wgntylator, czysto$é
spalin komory dymowej, drozno$¢ komina
Er06 Zablokowany Otwarte styki term_o_statu podajnika peletu (wysoka Spraquié termostat podajnika oraz kalibracje
temperatura podajnika) podajnik/wentylator
Er07 Zablokowany Btad enkondera wentylatora: Brak sygnatu predkosci(w Sprawdzi¢ czujnik predko$ci wentylatora oraz jego
wypadku P25=1 lub 2) przewody elektryczne
Er08 Zablokowany Btad enkc_)ndera wentylatora : Nieprawidtowa regulacja Sprawdzi¢ czujnik predkosci wgntylatora oraz jego
predkosci wentylatora (w wypadku P25=1 lub 2) przewody elektryczne, sprawdzi¢ wentylator
Niskie cisnienie wody (btad nie jest pokazywany, jesli Sprawdzi¢ cisnienie wody w instalacji, wskazanie
Er09 Zablokowany system jest wylgczony lub zablokowany oraz pompa P1 czujnika, oraz nastawe parametru SP01
jest wytgczona)
Er10 Zablokowany Wysokie Ci$nienie wody Sprgv_vdzié cisnienie wody w instalacji, wskazanie
czujnika, oraz nastawe parametru SP08
Er1 Zablokowany Niepoprawna data_i godziqa s_powodowana Nastaw godzing i date
diugotrwalym brakiem zasilania
Er12 Zablokowany Nieudany Zapton mﬁiﬂ;uwmk spalin, podajnik, elektrode
Er15 Zablokowany gzpail;_lg?rp'ifscéig)asilania (wystepuje réwniez gdy Sprawdzi¢ siec elektryczna i zresetuj urzadzenie

)
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Er16 Zablokowany Bigd fgcznosci RS485 Sprawdzi¢ przewdd do wyswietlacza
Zta konfiguracja plyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢
Er7 Zablokowany Btad regulatora przeptywu powietrza reset parametréw do nastaw fabrycznych
Er18 Zablokowany Brak peletu Sprawdz ilo$¢ pelletu w zbiorniku oraz $limak
Er23 Zablokowany Uszkodzony czujnik bojlera lub bufora Sprawdz czujnik
Er25 Zablokowany Btad silnika czyszczgcego palenisko Zta konflguracj§ plyty lub plyta uszkodzona, wykonaé
reset parametréw do nastaw fabrycznych
Er26 Zablokowany Biad silnika czyszczacego
Er27 Zablokowany Btad silnika czyszczgcego 2
Er34 Zablokowany Podcisnienie w komorze spalania za mate Sprawdzi¢ szczelnos¢ | czystos¢ urzadzenia, komina |
wentylator
Er35 Zablokowany Podci$nienie w komorze spalania za duze
Er39 Zablokowany Uszkodzenie czujnika przeptywu powietrza Zia konflguracjg plyty lub plyta uszkodzona, wykonaé
reset parametréw do nastaw fabrycznych
Minimalny przeptyw powietrza w fazie sprawdzania nie Zta konfiguracja piyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢
Erd1 Zablokowany zostat osiggniety (FL20)/Nieudany test “wymuszona reset parametréw do nastaw fabrycznych
niska wentylacja” w fazie sprawdzania (FL71)
N . Zta konfiguracja piyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢
Er42 Zablokowany Osiagniety maksymalny przeptyw powietrza (F40) reset parametrow do nastaw fabrycznych
P . - _ Sprawdz silnik podajnika i bezpiecznik, Zta konfiguracja
Erd47 Zablokowany ﬁtgdz)[mdajmka. brak sygnatu z podajnika (jesli P81=1 plyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢ reset parametrow
do nastaw fabrycznych
Biad podainika: niepoprawna regulacia predkosci Sprawdz silnik podajnika i bezpiecznik, Zta konfiguracja
Er4s8 Zablokowany ‘ad podajnika: p_ P 9 Japre plyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢ reset parametrow
podajnika (jesli P81=1 lub 2)
do nastaw fabrycznych
Er52 Zablokowany Blad Modutu 1/0 12C Zta konflguracj§ ptyty lub plyta uszkodzona, wykona¢
reset parametréw do nastaw fabrycznych
WYMAGANY SERWIS. Powiadamia, ze zaplanowane Zaplanowany serwis/czyszczenie urzadzenia, wezwac
Service godziny pracy zostaly osiggnigte. (parametr T66). serwis autoryzowany

Nalezy zadzwoni¢ po serwis i przeprowadzi¢ przeglad.

alarmie EO1

STB - umiejscowienie zabezpieczenia przy

obudowie kottfa

Termostat jest widoczny za ostong na lewej
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Menu termostatéw
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Parametr Opis Warto$¢ domyslna
Th18 Temperatura zabezpieczenia antyzamrozeniowy 5°C
Th19 Temperatura ptaszcza kominka dla wtaczenia pompy P1 (CO) 40°C
Th20 Temperatura ptaszcza kominka zatgczania P2 pompy tadujacej 40°C
/zaworu 3-drogowego (CWU)
Th21 Temperatura ptaszcza kominka zabezpieczenia termicznego 70°C
wymiennika poprzez pompe P1 (CO)
Th 51 Minimalna temperatura ustawiana przez Klienta w zasobniku CWU 50 °C
Th57 Delta temperatury kominka i zasobnika zatgczania pompy CWU 5°C
(réznica temperatur miedzy S1 a S2)
1h58 Delta zasobnika CWU 2°C
Menu systemu
P26 Sposodb dziatania urzadzenia na wode uzytkowa 2- zawér 3-drogowy lub
pompa tadujaca (bez
priorytetu)
3 - pompa tadujgca (w
priorytecie)
A54 Wybranie priorytetu zasobnika lub tez jego wytaczenie(réwnolegta 0 — Priorytet zasobnika
praca pomp) 1-praca réwnolegta
pomp
P50 liczba czyszczen palnika 2- warto$¢ domysina -
0- wytacza czyszczenie
palnika
P 60 krzywe grzewcze/klimatyczne aktywne po wigczeniu

odpowiednich
parametréw — patrz
ponizej w instrukgji

Menu czujnika cisnienia

SPO1

Alarm niskiego ci$nienia wody

500 mbar (0,5 bar)

Sp08

Alarm wysokiego ci$nienia wody

2400 mbar (2,4 bar)
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Do dziatania funkcji klimatycznych niezbedne jest zakupienie czujnika
temperatury zewnetrznej, niewchodzacego w zakres dostawy kotta. Przy braku
czujnika nie nalezy wykonywac ponizszych zmian parametréw gdyz urzadzenie
przestanie dziata¢.

Kociot posiada funkcje klimatyczng czyli moze sterowa¢ temperaturg na kotle w
zakresie 50-800C w zaleznosci od temperatury zewnetrzne;j.

Sterowanie nie jest realizowane na zaworze mieszaczowym tylko przeprowadzane
jest zmiang temperatury wody grzewczej kotta.

Wiacznie funkcji polega na podtgczaniu czujnika temperatury zewnetrznej w
odpowiednie wejécie oraz na odpowiedniej konfiguracji menu serwisowego kottfa.

Kod zaméwieniowy czujnika temperatury zewnetrznej — 013018X0

Podtagczenie :

Czujnik temperatury zewnetrznej podtgczamy w
wejscie ,THERMOSTAT” wczes$niej wyciagajgc zworke
z przewodu.

Aby dziatat termostat pokojowy nalezy go podtgczyé
pod wejscie IN3 bezposrednio w ptytce elektronicznej
lub jesli go nie ma to nalezy wczesniej wyciggnietg
zworke przepig¢ do tegoz wiasnie miejsca ,IN3”.
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-
-
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=1
=

Po wykonaniu podtaczen elektrycznych nalezy skonfigurowac sterowanie urzgdzenia:

Zmieniamy:
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->Ustawienia serwisowe >

-P74na7

-P75na4

Krzywe klimatyczne ustawiamy wedtug wykresu ponizej w parametrze: P60
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N

.Ferroli Poland udziela gwarancji na prawidtowe dziatanie urzgdzenia na okres 36 miesiecy oraz 60
miesiecy na szczelno$¢ wymiennika liczagc od daty uruchomienia, pod warunkiem, ze zostang
spetnione nastepujace wymagania:

e Uruchomienie urzgdzenia nastgpi maksymalnie 6 miesiegcy od daty zakupu urzgdzenia
potwierdzonego fakturg lub paragonem zakupu,

e Montaz urzadzenia zostanie wykonany przez wykwalifikowang firme posiadajgca wiedze oraz
aktualne uprawnienia do montazu tego typu urzadzen, ktéra dokona okreslonego wpisu w
dokumentacji gwarancyjnej,

o Kociol/termokominek zostat wyposazony w odpowiednie zabezpieczenie przed powrotem wody o
zbyt niskiej temperaturze z instalacji grzewczej, np. termostatyczny zawér temperaturowy (min. 40
C) lub pompa by-pas, ewentualnie inne. Ponadto kotty, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
muszg zosta¢ wyposazone w armature schtadzajgca,

e Montaz zostat wykonany z zachowaniem minimalnych odlegtosci serwisowych podanych w
instrukcji,

e Dokonanie pierwszego uruchomienia kotta przez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny,
W zakres pierwszego uruchomienia nie wchodzg: prace montazowo-instalacyjne, uruchomienie i
regulacja dodatkowych uktadéw sterowania i kontroli,

o Dokonywanie pfatnych przegladéw technicznych co najmniej raz w roku przez Autoryzowany
Serwis Ferroli,

2.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnych napraw, ktorych
powodem sg usterki wynikajgce z ukrytych wad materialowych i produkcyjnych urzadzenia.
Warunkiem dokonania naprawy gwarancyjnej jest posiadanie prawidlowo wypetnionej karty
gwarancyjnej.

3.Urzadzenie powinno by¢ zamontowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi, aktualnymi
przepisami i normami obowigzujgcymi w Polsce.

4.Warunki gwarancji obejmujg urzadzenia zakupione i uzytkowane na terytorium Rzeczpospolitej
Polskie;j.

5.Uzytkownik traci gwarancje w przypadku stwierdzenia:

e niezachowania minimalnych odlegtosci serwisowych wokot kotta/termokominka;

eksploatacji lub montazu niezgodnego z dokumentacjg urzadzenia;

pracy urzgdzenia powyzej maksymalnej temp. dopuszczalnej 90°C;

pracy urzgdzenia ponizej minimalnej temp. dopuszczalnej 60°C;

stosowania niewtasciwego opatu innego niz podano w instrukcji lub opatu o zbyt duzej wilgotnosci

i wysokim zasiarczeniu;

dokonania przez osoby nieuprawnione napraw badz przerébek;

niewtasciwej konserwacji, braku czyszczenia w okresie grzewczym,

zamontowania urzgdzenia do instalacji poprzez potaczenia nieroztgczne (sztywne), a takze

posadowienie urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktéorym w razie potrzeby nie jest mozliwa wymiana

urzadzenia bez koniecznosci naruszenia elementéw budynku; montazu urzadzenia w

pomieszczeniu o znacznej wilgotnosci (np. tazienki, pralni, ...);

* braku zainstalowania na powrocie z uktadu C.O. odpowiednich filtrow, w celu utrzymania czystosci

mechanicznej wody obiegowej;

zanieczyszczenh mechanicznych w ukfadzie wody obiegowej;

wadliwie wykonanej lub wadliwie dziatajgcej instalacji kominowej oraz wentylacji pomieszczenia,

oraz braku zapewnienia doptywu odpowiedniej ilosci Swiezego powietrza do spalania;

braku karty gwarancyjnej prawidtowo i kompletnie wypetnionej, bez skreslen i poprawien;
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e innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta;
6.Gwarancja nie obejmuje;
» uszkodzen powstatych w czasie niewtasciwego przechowywania lub transportowania urzgdzenia
uszkodzen powstatych w wyniku wytadowan atmosferycznych
uszkodzen wynikajgcych z dziatania na urzadzenie ujemnych temperatur
niewtasciwego doboru urzadzenia dokonanego przez projektanta bgdz inwestora
sznuréw uszczelniajgcych, uszczelek, zawiasow, srub, nakretek, lakieru obudowy i drzwiczek,
zasobnika oraz elementéw zuzywajgcych sie w normalnym toku eksploatacji ($limak, deflektor,
ruszt, wewnetrzna izolacja ogniotrwata)
e czyszczenia i konserwacji kotta
e takich czynnosci jak regulacja, zmiany nastaw na regulatorze, oraz innych czynno$ci podjetych
przez serwis gwarancyjny jezeli nie dokonano wymiany wadliwych czesci sktadowych w kotle.
7.W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu do urzadzenia, petne koszty dojazdu i naprawy
pokrywa uzytkownik.
8.Serwis moze odptatnie dokona¢ naprawy urzadzenia i usungé awarie powstatg bez przyczyny
producenta.
9. Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ u najblizszego Autoryzowanego
Serwisu Gwarancyjnego.

UWAGA: Producent ma prawo do wprowadzenia zmian konstrukcyjnych urzadzenia
w ramach modernizacji wyrobu. Zmiany te moga by¢ nieuwidocznione w niniejszej
dokumentacji, przy czym zasadnicze, opisane cechy wyrobu beda zachowane.
Producent nie odpowiada za straty bezposrednie i posrednie spowodowane awarig
urzadzenia.

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z instrukcja obstugi urzadzenia oraz warunkami gwarancji i
zostatem poinformowany o sposobie prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

Lista Autoryzowanych Firm Serwisowych dostepna pod
adresem :
http://www.ferroli.com.pl zaktadka SERWIS

Czytelny podpis uzytkownika
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Typ kotta/termokominKa...........c.cooiiiiiiiiiieiee e

NFFADIYCZNY ...
Data sprzedazy............cccoveennnnen. Data instalacji.........ccooceveeevviiiiennennnnn.
Dane sprzedawcy Dane firmy instalujacej

MIEJSCE MONTAZU

Miejsce montazu: ...
Kod pocztowy: ....
MIEJSCOWOSCE: ..ttt eaenne
Ulica, Nrlokalu: ......ocveeeeeeeciececeeee e

Uruchomienie kotta/termokominka wytgcznie przez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny. W przypadku,
gdy beda wystepowacé okreslone przyczyny po stronie infrastruktury kottowni, powodujace niemozno$¢
poswiadczenia nizej wymienionych zapiséw, prosimy o niewypetnianie ponizszego formularza.
Natomiast dla wiedzy uzytkownika prosimy o spisanie odrebnego protokotu opisujgcego stan rzeczy,
podpisanego obustronnie, ktérego kopie nalezy przesta¢ do wiadomosci serwisu FERROLI poprzez
panel serwisowy.

Poswiadczam z petng odpowiedzialno$cia, ze kociot/ termokominek wraz z instalacjg grzewczg spetnia
wymogi producenta okreslone ww. instrukcji obstugi, odpowiednich przepisach i normach oraz sztuki
budowlanej.

Ponadto potwierdzam, Ze poinstruowatem uzytkownika urzgdzenia w zakresie prowadzenia wtasciwej
obstugi i eksploatacji w szczegdélnosci w zakresie dopuszczalnych regulacji nastaw i mozliwosci
regulacji temperatury czynnika grzewczego.

podpis uruchamiajgcego
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sprawdzenie poprawnosci wykonania: nawiew $wiezego powietrza, instalacja odprowadzenia spalin, tak nie
cigg kominowy, wentylacja

poprawnos$¢ podtgczenia elektrycznego zaworu tréjdrogowego / pompy na potrzeby c.w.u. ta k nie
Dostep do miejsc, ktdre wymagaja okreslonej obstugi ( wyczystki, sterownik, zasobnik paliwa, motored ta k nie
Slimak, wentylator )

Dopasowanie mocy urzgdzenia do instalacji grzewczej, sprawdzenie ci$nienia wody w instalacji tak nie
Zmiana parametroéw typu instalacji w przypadku zastosowania zaworu tréjdrogowego / pompy tak nie
na potrzeby c.w.u., termostatu pokojowego

Zainstalowany zawdr ochrony powrotu ta k nie
Przeszkolenie uzytkownika obejmujgce: obstuge sterownika ( zmiany temperatur, programéw tak nie
czasowych, kalibracja ilo$ci podawanego pelletu ) oraz kasowania wyswietlanych btedéw, w tym

przegrzew STB

Przeszkolenie uzytkownika w zakresie obstugi konserwacyjnej urzadzenia ( czyszczenie komory tak nie
spalania, kosza, komory dymowej )

Poinformowanie uzytkownika o bezwzglednej koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg obstugi tak nie
Czy udzielono gwarancji na urzadzenie ? nie ta k

W zakres pierwszego uruchomienia nie wchodza:
— prace montazowo-instalacyjne
— uruchomienie i regulacja dodatkowych ukfadow sterowania i
temperatury, zawory mieszajace, dodatkowe pompy, itd.).

« Instalacja centralnego ogrzewania grzejnikowa Tak
« Instalacja centralnego ogrzewania podtogowa Tak
« Ciepta woda uzytkowa Tak
1. Temperatura pracy kotta : ..., °C

kontroli (regulatory

Podpis uruchamiajgcego

PRZEBIEG NAPRAW GWARANCYJNYCH*
Data/Rodzaj awarii/Pieczatka serwisu gwarancyjnego
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Typ kotta/termokominKa...........c.cooiiiiiiiiiieiee e

NFFADIYCZNY ...
Data sprzedazy............cccoveennnnen. Data instalacji.........ccooceveeevviiiiennennnnn.
Dane sprzedawcy Dane firmy instalujacej

MIEJSCE MONTAZU

Miejsce montazu: ...
Kod pocztowy: ....
MIEJSCOWOSCE: ..ttt eaenne
Ulica, Nrlokalu: ......ocveeeeeeeciececeeee e

Uruchomienie kotta/termokominka wytgcznie przez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny. W przypadku,
gdy beda wystepowacé okreslone przyczyny po stronie infrastruktury kottowni, powodujace niemozno$¢
poswiadczenia nizej wymienionych zapiséw, prosimy o niewypetnianie ponizszego formularza.
Natomiast dla wiedzy uzytkownika prosimy o spisanie odrebnego protokotu opisujgcego stan rzeczy,
podpisanego obustronnie, ktérego kopie nalezy przesta¢ do wiadomosci serwisu FERROLI poprzez
panel serwisowy.

Poswiadczam z petng odpowiedzialno$cia, ze kociot/ termokominek wraz z instalacjg grzewczg spetnia
wymogi producenta okreslone ww. instrukcji obstugi, odpowiednich przepisach i normach oraz sztuki
budowlanej.

Ponadto potwierdzam, Ze poinstruowatem uzytkownika urzgdzenia w zakresie prowadzenia wtasciwej
obstugi i eksploatacji w szczegdélnosci w zakresie dopuszczalnych regulacji nastaw i mozliwosci
regulacji temperatury czynnika grzewczego.

podpis uruchamiajgcego
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sprawdzenie poprawnosci wykonania: nawiew $wiezego powietrza, instalacja odprowadzenia spalin, tak nie
cigg kominowy, wentylacja

poprawnos$¢ podtgczenia elektrycznego zaworu tréjdrogowego / pompy na potrzeby c.w.u. ta k nie
Dostep do miejsc, ktdre wymagaja okreslonej obstugi ( wyczystki, sterownik, zasobnik paliwa, motored ta k nie
Slimak, wentylator )

Dopasowanie mocy urzgdzenia do instalacji grzewczej, sprawdzenie ci$nienia wody w instalacji tak nie
Zmiana parametroéw typu instalacji w przypadku zastosowania zaworu tréjdrogowego / pompy tak nie
na potrzeby c.w.u., termostatu pokojowego

Zainstalowany zawdr ochrony powrotu ta k nie
Przeszkolenie uzytkownika obejmujgce: obstuge sterownika ( zmiany temperatur, programéw tak nie
czasowych, kalibracja ilo$ci podawanego pelletu ) oraz kasowania wyswietlanych btedéw, w tym

przegrzew STB

Przeszkolenie uzytkownika w zakresie obstugi konserwacyjnej urzadzenia ( czyszczenie komory tak nie
spalania, kosza, komory dymowej )

Poinformowanie uzytkownika o bezwzglednej koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg obstugi tak nie
Czy udzielono gwarancji na urzadzenie ? nie tak

W zakres pierwszego uruchomienia kotfa nie wchodzg:
— prace montazowo-instalacyjne
— uruchomienie i regulacja dodatkowych ukfadow sterowania i
temperatury, zawory mieszajace, dodatkowe pompy, itd.).

« Instalacja centralnego ogrzewania grzejnikowa Tak
« Instalacja centralnego ogrzewania podtogowa Tak
« Ciepta woda uzytkowa Tak
1. Temperatura pracy kotta : ..., °C

kontroli (regulatory

Podpis uruchamiajgcego

PRZEBIEG NAPRAW GWARANCYJNYCH*
Data/Rodzaj awarii/Pieczatka serwisu gwarancyjnego
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doktadne wyczyszczenie wymiennika fgcznie z miejscami trudnodostepnymi (w trakcie

wykonywania tych czynnosci nalezy sprawdzi¢ czy nie wystepujg ogniska korozji, ewentualnie

wymieni¢ materiaty eksploatacyjne);

—  jesli urzadzenie pracuje tylko w zimie (bez ogrzewania c.w.u.) nalezy oprézni¢ podajnik oraz
przewdd podajacy paliwo. W tym przypadku kociol/termokominek nalezy zabezpieczy¢
antykorozyjnie;

—  nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich zabezpieczen urzadzenia;

—  sprawdzenie droznosci nawiewu.

Data i pieczatka serwisu Data i pieczatka serwisu

Data i pieczatka serwisu Data i pieczatka serwisu
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Firma FERROLI POLAND nie ponosi odpowiedzialnosci za niescistosci wystepujgce w niniejszej instrukcji, jezeli spowodowane sg
przez btedy w druku lub przepisaniu. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania w naszych wyrobach zmian, ktére uznamy za
niezbedne lub uzyteczne, ktére nie naruszajg podstawowych charakterystyk.

Ferroli

FERROLI Poland Sp. z o.0.
al. W Korfantego 138
40-156 Katowice

http://www.ferroli.com.pl
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